p im%‘gg;-%ccompggyj.ng document Printed on: 23.07.2020
z By THIELEN Fage: 172
F
Consignment No.: 20217131

Supplier - PlantdJoma-Polytec GmbH

Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Jomaé—Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via del Ciclamini 4 Shipping terms: 001

- freight Forwrder: 60346
HéfflstraRe 17-19 70026 MODUGNC (BARI) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidhi255,5368
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier ) Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagcity
20481036 2517054000 9.600,00 piece S  C004400_MIP_ 2 E 550003893401
27.07.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 Vv
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 1%9210 Zg)q
4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 L
3 TBA-520945 40 - M7213 . 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472 SO\Q%Z) ‘% Ao
7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 L
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 (/
11 TRA-520945 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20481037 2510602101 4,800,00 piece S  COOBOLT7_MIP_1 B 550003962401
27.07.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
i TBA-520921 1 - M747% 1.600,00
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TEA-520922 1 - M7472 I@DZ?@ZS‘S
4 TBA-520921 1 - 7471 1.600,00 U M”BS,{
5 4315 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472 SD[ @%S lZS
7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 {/
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520922 i - M7472
20481038 2510602201 3.600,00 piece § CO08B017_MIP_1 B 550003262601
27.07.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 A
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TEA-520922 1 - warz \GOYRD 156
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 20 - M7282 OIQS:QZLIL(’ 50, 00
6 TEA-520922 1 - M7472 5
7 TBA-520921 : 1 - M7471 1.200,00 /
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20481040 2517084100 8.000,00 piece § CO0B017-MIP-4 D 550003962701
27.07.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 % §’7_ 4,000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 }80 \OZ 100,00
3 TBA-520922 1 ~ M7472
4 PBA-520921 1 - M7471 ‘j{_ 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 ;919%3 \,?/ 100,00 v
6 TBA-520922 1 - M7472
20481041 9009024107 3.600,000/ piece S  C013854_MIP_ 1 C 5500038009501
27.07.2020 29806 SCHUTZKAPPE

(90270158 — SO 053 (28

Wir lisfern ausschiieilich aul Basis unsarer im Internet unter hitp/fwwiw joma-polytec.de zu findenden Lieter- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgeithrien verdangsrten
Eigentumsvorbehaltes. Dias gilt auch fir alls zukinétigen Lieferungen und Ricklieferungan, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
Wa dsliver exclusivaly on the basis of our Informaticn available on the Internat at hito:/www.loma-polvtec.de to find terms of delivery and pavment and the pralonoed retention



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal}

Lo b

Ordine di Trasporto / Transport Order —v 7 2/ 4
Sendar / Millente VAT-1D-Ho. £ 4° parlla IVA Dale/ Data e AV AV G —
30-JUL-2020 e v o Y O Ay A——
DHL FREIGHT-JOMA POLYTEC
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
130001
. Ondter Code 7 Ordinggi asparto
Gallection address / induizzo del ltrago dF carico {d! rilfro) ms r L - D F |_“001 5 560
Delivery lerms / Terminal address /
Condrion] d: trasparlo Indirizza terminale
D:reedomlcu BX WOMkS
franca dom.

Consignee / Destinalarip VAT-I-No. J 8 partita VA
MAGNA ITALIA

via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

fama ¢ :ﬁWﬁm DHL GLOBAL FORWARDING (I
Dggana_rg Dgﬂsdnganat POZZUOLO MARTESANA (MILAN
O, Dasome VIA DELLE INDUSTRIE, 1
[H id ﬂ id
Qs (1% |1-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200

Dullh?rs nan P&g..
a Fax:+39 02 95252 801

DDy

Addnuaral tanspont msurance / Terminal reference /

Delivery adoress / Indirizzo dl consegna della merce

0810070051629 Numero di dosster
Op O
Cumengy/  Valuetor insurance /
Valuta Valore 43 assicurare

N

Customer's relasence /|
Rileimenl] del <llenlz

BRT-F1I-0000466

" Terminal di arrivo

Conlact lel.
Numeto teletonice

+ 39 / 80 5315811

Termina da destinztion
BART

Maks and numbers Quanlity Facking  Deseriplion ol goods Cusioms' bt number] Gross welght In kg Value {wilh currency)
Marche 8 numert Quanlila Imballzggio  peserlzions delfa merca Tarlttadoganale | Peso lordoinkg Valore {cort valula)
16 |[PAL: VARIO - r 1256.0
Payable welghl in kg Total gross weight In kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Tolale peso forcio inkg
Dim, % o om on= 7.732m 2,00 w| 3,300.00 1256.0

Special consTgnments / Richleste particolari

Special inslructions £ Jslruzions particatari

Enclosures £ Allegatl

a4y
Vo, f?@ W

Cx et "
; /?{ ﬁé '
P
Collechon al sender Delivery lo consignes IMPORTANT Accantimg 1o CMR, transport damages have to be noted on the iranpart Stamp &nd gfgrature of sender g i\?c@
Hitire dat miliente Consegna al deshinatario oxdier (POD}upon defivery of the consignment, Damages ot vistble exlemally shewid be { Timbro e [ ?| mitiente e, ™ &
notified {n writing to e responsible EUROCONNECT {arminal wilkln 7 days after dejjyery. * ,‘1’0 e S
Dele Dzt Dale/ Dala L ﬁZ\ CQ? qu il
. e ‘Gey, %) 18
Time / Oratio Time / Orarlo /QS Zrs | (/] 1)
S‘J Oy 1
i ! Cansignees signalure Consignee's name In biock lotters a. ;-
Driver§ signalure / Firma dell'autisia Firmagdel desl(ijnalalin Nome df chi firma i stampatallo q?/)z:s; ‘" ‘in/
e T e
Uy~
l‘?z}f ¥4
. EURQCGONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments. =

Tutta le spodizionl EUROGCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Gonerali di trasporto EUROGCONNECT



